
 
 
TABL. 21 /26/. WYDATKI  INWESTYCYJNE  NA  OCHRONĘ  ŚRODOWISKA 
 I  GOSPODARKĘ  WODNĄ a  (ceny bieżące) 
 INVESTMENT  EXPENDITURES ON  ENVIRONMENTAL  PROTECTION  AND  WATER  MANAGEMENT a 
 (current  prices) 

2000 2002 2003 
WYSZCZEGÓLNIENIE 

w tys. zł       in thous. zl 2000= 
=100 

2002= 
=100 

OCHRONA ŚRODOWISKA 
ENVIRONMENTAL PROTECTION 

OGÓŁEM  ....................................................................... 201744,6 122785,7 176404,5 87,4 143,7 
TOTAL   

w tym:    of which:   
Gospodarka ściekowa i ochrona wód  .............................. 133638,8 81882,1 90229,7 67,5 110,2 
Waste water management and protection of waters   

w tym wydatki na:   
of which expenditureson:   

oczyszczanie ścieków: przemysłowych  ..................... 1226,8 1122,9 1505,0 122,7 134,0 
waste water treatment: industrial   

 komunalnych  ......................... 56573,3 13611,2 4799,0 8,5 35,3 
 municipal   

sieć kanalizacyjną odprowadzającą  ............................. 73568,9 63227,7 82271,9 111,8 130,1 
sewerage system dischared   

ścieki  ........................................................................ 66601,3 58060,9 79372,1 119,2 136,7 
waste water   
wody opadowe  ......................................................... 6967,6 5166,8 2899,8 41,6 56,1 
waste water basins   

Ochrona powietrza atmosferycznego i klimatu  ............... 48145,5 26111,6 72302,1 150,2 276,9 
Air and climate protection   

w tym wydatki na:   
of which expenditures on:   

nowe techniki i technologie spalania paliw oraz mo-
dernizację kotłowni i ciepłowni  ............................ 21631,8 19774,5 51157,0 236,5 258,7 

modern fuel combustion technologies and modernization 
 of heating systems   

redukcję zanieczyszczeń w zakresie ochrony powie-
trza  ......................................................................... 24488,1 5583,2 19687,2 80,4 352,6 

air pollutants reduction   
Gospodarka odpadami  ..................................................... 16821,5 9448,6 9574,5 56,9 101,3 
Waste management   

w tym usuwanie, wykorzystanie i unieszkodliwianie 
odpadów przemysłowych i komunalnych  ................ 8619,9 4403,9 6031,5 70,0 137,0 

of which disposal and utilization of industrial and municipal 
waste   

Ochrona gleb oraz wód podziemnych  ............................. 1174,9 1557,7 473,9 40,3 30,4 
Protection of soils and underground waters   

GOSPODARKA WODNA 
WATER MANAGEMENT 

OGÓŁEM  ....................................................................... 150531,7 60875,5 32920,9 21,9 54,1 
TOTAL   

wydatki na:   
expenditures on:   

Ujęcia i doprowadzenia wody  ......................................... 21367,6 9724,0 12217,2 57,2 125,6 
Water intakes and systems   
Stacje uzdatniania wody  .................................................. 3164,1 3833,7 2789,2 88,2 72,8 
Water treatment plants   
Zbiorniki wodne  ............................................................... 51761,7 25187,0 822,6 1,6 3,3 
Reservoirs and stages of fall   
Regulacja i zabudowa rzek i potoków  ............................. 5107,7 2383,7 6976,4 136,6 292,7 
Regulation and management of rivers and streams   
Obwałowania przeciwpowodziowe i stacje pomp  .......... 69130,6 19747,1 10115,5 14,6 51,2 
Flood embankments and pump stations   

a Według lokalizacji inwestycji; nakłady te uwzględniono również w nakładach inwestycyjnych we właściwych sekcjach gospo-
darki narodowej. 

a By investments localization; these outlays are included in the appropriate sections of the national economy. 
 
 
 




